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WPROWADZENIE

Szanowny Kliencie!!

Dziekujgc za okazane nam zaufanie, gratulujemy jednoczesnie udanego zakupu i trafnego
wyboru urzgdzenia z bogatej oferty naszych wyrobéw. Mamy nadzieje, ze uzytkowanie tej
nowej pompy spetni Twoje oczekiwania, przynoszac petng satysfakcje.

Instrukcja ta powstata abys mogt bezproblemowo i bezawaryjnie uzytkowaé pompe.

Prosimy o jej doktadne przeczytanie przed pierwszym uruchomieniem urzgadzenia, aby$ byt
Swiadomy jakie $rodki ostroznosci nalezy przedsiewzig¢ w trakcie jej uzytkowania.

Instrukcja zawiera takze kompendium wiedzy przydatnej przy wykonywaniu okresowych
przegladdéw technicznych.

Pragniemy zwrdci¢c uwage, ze instrukcja stanowi integralng cze$é Twojego urzadzenia,
powinna byé zatem trzymana pod reka, tak aby zawsze mozna byto z niej skorzystac.
Prosimy o przekazanie jej nowemu uzytkownikowi w przypadku odsprzedazy urzadzenia.

Twoja nowa pompa wodna zostata zaprojektowana i wykonana zgodnie z wymaganiami
bezpieczehstwa obowigzujgcymi w Unii Europejskiej, jednak niewtasciwie uzywana moze
powodowaé zagrozenia dla zdrowia i zycia Uzytkownika.

Jezeli uzywasz maszyny zgodnie z jej przeznaczeniem i informacjami zamieszczonymi
w niniejszej Instrukcji Obstugi bedzie on pracowat wydajnie i bezawaryjnie.

Proponujemy réwniez zapoznaé sie z Warunkami Gwarancji, by$ wiedziat jakie przystugujg
Ci prawa i jakie sg Twoje obowigzki jako Uzytkownika. Karta Gwarancyjna jest osobnym
dokumentem wydawanym przez Sprzedawce w momencie sprzedazy. W przypadku
niewtasciwego uzytkowania wyrobu producent nie bedzie ponosit odpowiedzialnosci z tytutu
gwarancji za powstate uszkodzenia.

Wszystkie informacje zawarte w tej publikacji, oparte sg na aktualnych danych o produkcie,
dostepnych w chwili drukowania.

ARIES Power Equipment Sp. z 0.0. zastrzega sobie state prawo do wprowadzania zmian
bez informowania o tym uzytkownika i bez zaciggania jakichkolwiek zobowigzan.

Zaden fragment tej publikaciji nie moze by¢ powielany bez naszej pisemnej zgody.

Bezpieczehstwo Twoje i innych jest dla nas sprawg priorytetowa.

W instrukcji i na urzadzeniu umiesciliSmy wazne informacje o zagrozeniach.

Ostrzegajg i informujg one o potencjalnym niebezpieczenstwie, ktére moze przynies¢ szkode
uzytkownikowi i osobom trzecim.

Komunikaty o zagrozeniu sg poprzedzone symbolem graficznym oraz jednym ze stow :

A NIEBEZPIECZENSTWO ! Niezastosowanie sie do zalecen oznaczonych tym

znakiem moze spowodowaé SMIERC lub POWAZNE OBRAZENIA ciata operatora lub
0s0b postronnych.

! . o . . .
A UWAGAI Niezastosowanie sie do zalecen oznaczonych tym znakiem moze

spowodowaé OBRAZENIA ciata operatora lub innych oséb oraz powazne uszkodzenie
pompy.

WAZNE

Tak oznaczono informacje przydatne w czasie uzytkowania pompy.

Jesli masz problem Ilub pytania dotyczace POMPY WMP20XE - skontaktuj sie z
autoryzowanym dealerem, lub najblizszym autoryzowanym serwisem.



ZALECENIA BEZPICZENSTWA

Wiekszosci wypadkéw mozna zapobiec jesli tylko przestrzega sie zaleceh i wskazdéwek
zawartych w niniejszej Instrukcji Obstugi. Najczesciej wystepujace zagrozenia zostaty
omowione ponizej, wraz z podaniem najlepszego sposobu zabezpieczenia siebie i 0s6b
postronnych.

Wszystkie Ostony Musza Znajdowac¢ sie na Swoim Miejscu

Ostony zostaty zaprojektowane po to aby chroni¢ przed poruszajgcymi sie elementami
urzadzenia. Dla bezpieczenstwa wilasnego oraz osob postronnych pamietaj aby w czasie
pracy silnika wszystkie ostony byty zatoZzone.

Ostrozne Tankowanie

Benzyna jest wysoce fatwopalna, a opary benzyny wybuchowe. Nigdy nie napetniaj zbiornika
paliwa jesli silnik pracuje. Najpierw pozwdl aby silnik wystygt. Tankuj wytacznie na zewnatrz,
w miejscu o dobrej wentylacji. Nigdy nie napetniaj zbiornika paliwa ponad znacznik poziomu
maksymalnego. Nigdy nie pal w poblizu benzyny, a iskry i ptomienie trzymaj z dala. Benzyne
przechowuj wytacznie karnistrze przeznaczonym do produktéw ropopochodnych.

Ubranie Ochronne

Noszenie odziezy ochronnej zmniejsza ryzyko odniesienia obrazen. Spodnie z dtugimi
nogawkami oraz okulary ochronne zmniejszajg ryzyko odniesienia obrazen od wyrzucanych
obiektow. Petne buty o twardej, bieznikowej podeszwie zapobiegajg po$lizgnieciu sie i
straceniu réwnowagi. Grube rekawice ochronne zabezpieczajg rece. Poziom hatasu pompy
zawiera sie w bezpiecznym przedziale, natomiast ochronniki stuchu stanowig dodatkowg
ochrone uszu.

Pozostawianie Pompy bez Nadzoru

Jesli z jakiegokolwiek powodu zachodzi koniecznos$¢ pozostawienia pompy bez nadzoru,
zawsze wytgczaj silnik.

Odpowiedzialno$¢ Operatora
Po stronie operatora pompy lezy zapewnienie odpowiednich zabezpieczeh przed wyciekami
chemicznymi. Doktadnie zapoznaj sie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta

substancji chemicznej przed rozpoczeciem pompowania.

Upewnij sie, ze wiesz jak szybko zatrzyma¢ pompe w przypadku sytuacji awaryjnej.
Zapoznaj sie dokfadnie z dziataniem elementdw sterujgcych i taczacych.

Upewnij sie, ze kazdy operator pompy otrzymat odpowiednie instrukcje. Nie pozwadl dzieciom
obstugiwa¢ pompy. Trzymaj dzieci i zwierzeta z dala od miejsca pracy pompy.

Obstuga pompy

Pod zadnym pozorem nie pompuj substancji palnych, takich jak benzyna czy olej napedowy.
Moze dojs¢ do eksplozji powodujgcej powazne obrazenia wsrdd ludzi.

Pompuj wytacznie substancje wymienione w dalszej czesci niniejszej instrukcji obstugi.
Pompowanie substancji chemicznych, ktérych nie ma na tej liScie moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia pompy i obrazenh operatora.



Pompe ustawiaj zawsze na rownym, ptaskim podtozu. JeSli silnik jest przechylony moze
doj$¢ do rozlania paliwa.

Nie zabudowuj pompy w zadnym zbiorniku / budowli.

Uktad wydechowy rozgrzewa sie do temperatur wystarczajgcych aby zapali¢ niektére
materialy. Pracujgca pompa musi znajdowac¢ sie w odlegtosci przynajmniej 1 metr od
budynku lub innych urzadzenh.

Opary paliwa sg wyjatkowo tatwopalne i mogq ulec zapaleniu po uruchomieniu silnika.
Upewnij sie, ze ewentualnie rozlane paliwo zostato wytarte do sucha przed uruchomieniem
silnika.

Ttumik rozgrzewa sie podczas pracy silnika do wysokiej temperatury i pozostaje goracy
jeszcze przez jakis czas po zatrzymaniu silnika. Uwazaj aby nie dotykaé ttumika gdy jest
jeszcze goracy. Przed schowaniem pompy do magazynu pozwdl aby silnik wystygt.

Zagrozenie zatruciem tlenkiem wegla

Spaliny zawierajg trujacy tlenek wegla, gaz bezbarwny i bezwonny. Wdychanie spalin moze
spowodowac utrate przytomnosci i prowadzi¢ do smierci.

Jesli uruchamiasz pompe w miejscu ostonionym lub nawet czesciowo ostonionym, wdychane
powietrze moze zawiera¢ niebezpieczng ilos¢ spalin. Aby zapobiec kumulowaniu sie spalin,
zapewnij odpowiednig wentylacje.

Elementy typu: wirnik, uszczelniacze, slimak pompy, plytka uszczelniajaca pompy sa
elementami eksploatacyjnymi, mogacymi w zaleznosci od ilosci zanieczyszczen w
pompowanym medium lub warunkéw pracy ulec zuzyciu w krotszym okresie czasu.
Elementy te nie podlegajg ochronie w ramach udzielonej ograniczonej gwarancji.

Lokalizacja naklejek ostrzegawczych

Przytoczone tu naklejki zawierajg
wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa. Prosimy, zapoznaj

sie z nimi uwaznie. Te naklejki sg || []
waznym elementem urzgdzenia. :

Jesli sie odklejg lub stang sie
nieczytelne, skontaktuj sie z

autoryzowanym dilerem w celu L]
otrzymania nowej / wymiany g
naklejki. allidy A d

Przeczytaj uwaznie i ze zrozumieniem Instrukcje Obstugi i

-l zasady dziatania wszystkich elementow sterujacych przed
I._.-_l uruchomieniem maszyny.

Ttumi jest goracy. Trzymaj rece z dala od ttumika. Podczas

() . . iy .
‘ 'I‘ pracy pompy nie dopuszczaj w poblize oséb postronnych.
I
il A3




Tabliczka znamionowa pompy

1. Oznaczenie CE, zgodne ze HONDA POWER EQUIPMENT MFG., INC.
zmodyfikowang dyrektywg P.O. BOX 37, HONDA DRIVE, N.C. HWY. 119
89/392/EEC. SWEPSONVILLE, N.C. 27359 U.S.A. ¥/ §

2. Moc nominalna [kW].

3. Zalecane obroty silnika [obr/min]. ..c G I WMP20XE 7

4. Waga [kg]. [ —p 06

5. Rok produkgciji. I . 5

6. Numer seryjny

7. Kod opisowy. [ kW min | kg

8. Nazwa i adres producenta. ] ‘ [

ELEMENTY URZADZENIA

Identyfikacja elementéw pompy

. KOREK WLEWU PALIWA
DZWIGNIA

PRZEPUSTNICY

DZWIGIENKA SSANIA

--------- _ KOREK ZALEWOWY

ZAWOR PALIWOWY

NUMER SERYJNY

RACZKA STARTERA SILNIKA

, RAMA
KROCIEC TLOCZNY e
(WYLOTOWY)

FILTR POWIETRZA

KROCIEC SSACY

(TLOCZNY)
KOREK ZLEWANIA
OLEJU
SRUBA ZLEWOWA ]
CIECZY Z POMPY NUMER SERYJNY KOREK WLEWU / WSKAZNIK
RAMY POZIOMU OLEJU



Zapisz numery seryjne silnika oraz ramy pompy w miejscu ponizej. Bedziesz potrzebowat
tych numerdow przy zamawianiu czesci zamiennych lub przy zgtoszeniach gwarancyjnych.

NUMET SEIYJNY FAIMY: ittt e e e e et e et e e e e e s b e e e e e e e e e e e s aannbrneeeeeeeeaaans

NUumer Seryjny SilNIKa: ..... oo

Opis elementéw urzadzenia

Ponizszych elementéw pompy bedziesz uzywat przy kazdym uzyciu wielozadaniowej pompy
WMP20.

Dzwigienka przepustnicy

Za pomocy dzwigienki przepustnicy [1]
kontroluje sie obroty silnika. Przestawiajac
dzwigienke maksymalnie w lewo, zwiekszasz
maksymalnie obroty silnika [A]. Przestawiajac
dzwigienke catkowicie w prawg strone,
ustawiasz obroty jatowe silnika [B].

Wydajnos¢ pompy moze by¢ kontrolowana za
pomoca ustawienia dzwigienki przepustnicy
[1] w odpowiednim punkcie.

Przy dzwigience ustawionej w pozycji [A] (maksymalne obroty), pompa bedzie pracowata z
maksymalng wydajnoscia. Przestawianie dzwigienki przepustnicy w kierunku biegu jatowego
[B], bedzie powodowato zmniejszanie wydajnosci pompy.

Dzwigienka ssania [1] |' %
- Il' -

Dzwigienka ssania [1] uzywana jest gdy
chcemy dostarczy¢ wzbogacong mieszanke
paliwowo-powietrzng podczas uruchamiania
zimnego silnika. Przestaw dzwigienke do
pozycji [A] -  WLACZONE podczas
uruchamiania nierozgrzanego silnika. Jesli
silnik jest rozgrzany, pozostaw dzwigienke w
pozyciji [B] - WYLACZONE.

Zawor paliwa

Zawor paliwa [1] stuzy do odciecia przeptywu
paliwa ze zbiornika do gaznika. Zawér paliwa
musi by¢ otwarty — pozycja ON [A] aby
uruchomi¢ i pracowac. Przestaw zawor paliwa
w pozycje OFF [B] — zamkniety gdy pompa nie
jest uzywana.




Wiacznik zaptonu

Wiacznik zaptonu [1] pozwala operatorowi
uruchomi¢ [A] i zatrzymac [B] silnik.

Pozycje wiacznika:
ON: aby uruchomic¢ i pracowac.

OFF: aby zatrzymac silnik.

System Qil AIert®

System Qil Alert ( Alarm olejowy ) zostat zaprojektowany w celu ochrony silnika przed
uszkodzeniem w wypadku niewystarczajacej ilosci oleju w skrzyni korbowej. Zanim poziom
oleju spadnie ponizej bezpiecznego poziomu, Alarm olejowy automatycznie zatrzyma silnik
(wlacznik zaptonu pozostanie w pozycji ON).

Jesli silnik zatrzyma sie i nie daje sie uruchomi¢ ponownie, sprawdz poziom oleju przed

szukaniem przyczyny gdzie indziej.
#'-
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Starter reczny

Aby uruchomi¢ silnik pociagnij raczke
startera [1] delikatnie az wyczujesz opdr,
wtedy energicznie szarpnij.

WAZNE

Nie pozwdl aby rgczka startera gwattownie
powrocita do pozycji wyjsciowej. Delikatnie
odwiedz rgczke startera po uruchomieniu,
aby unikngc¢ uszkodzenia startera.




SPRAWDZENIE PRZED URUCHOMIENIEM
Czy jestes gotowy do uruchomienia pompy?

Przygotuj sie
Twoje bezpieczenstwo zalezy od ciebie. Chwila czasu spedzona na przygotowaniach
pozwoli znaczaco zmniejszy¢ ryzyko urazéw.

Wiedza
Przeczytaj ze zrozumieniem Instrukcje Obstugi. Upewnij sie, ze znasz zasady obstugi
wszystkich elementéw sterujacych urzgdzen.

Zapoznaj sie z budowg i dziataniem pompy zanim jg uruchomisz. Upewnij sie, ze wiesz jak
zachowac sie w sytuacji awaryjne;j.

Zapoznaj sie ze wszystkimi wskazowkami i zaleceniami bezpieczenstwa, ktérych znajomosé
jest niezbedna przy pompowaniu substancji chemicznych wylistowanych w dalszej czesci
instrukciji.

Ubranie ochronne

Ubranie ochronne redukuje ryzyko urazéw. Spodnie z dtugimi nogawkami, petne buty na
twardej podeszwie, grube rekawice ochronne oraz okulary ochronne pomogg zmniejszyé
ryzyko obrazen. Poziom hatasu pompy zawiera sie w bezpiecznym przedziale, natomiast
ochronniki stuchu stanowig dodatkowg ochrone uszu.

Czy pompa jest gotowa do uruchomienia?

Dla wtasnego bezpieczenstwa oraz w celu wydtuzenia cyklu zycia produktu, bardzo waznym
jest poswiecenie kilku chwil przed uruchomieniem pompy na sprawdzenie jej stanu. Jesli
zauwazysz jakikolwiek problem, usun go lub skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Niewtasciwe serwisowanie pompy lub zaniedbanie usuniecia zaistniatych
problemoéw  przed uruchomieniem pompy, moze spowodowac
niesprawnos$c¢, w wyniku ktérej mozesz doznac¢ powaznych urazéw.

Zawsze przeprowadzaj kontrole przed kazdym uruchomieniem i koryguj
wszelkie problemy.

Przed rozpoczeciem kontroli upewnij sie, ze:

o Pompa jest ustawiona na rownej nawierzchni.

e Wigcznik zaptonu jest ustawiony w pozyciji OFF.

Sprawdz ogdlny stan pompy:

e Obejrzyj teren wokot i pod pompa aby upewnic sie, ze nie ma zadnych wyciekéw paliwa.

e Usun nadmierny brud, szczegolnie wokot silnika, ttumika i startera.

e Sprawdz ewentualne oznaki uszkodzenh.

o Sprawdz dokrecenie nakretek, srub, wkretéw itp.

e Sprawdz czy wszystkie ostony znajdujg sie ha swoim miejscu.

Sprawdz nastepujace elementy przed uruchomieniem silnika:

e Olgj silnikowy — olej jest jednym z kluczowych czynnikdw wptywajacych na zywotnosé
urzadzenia.



o Filtr powietrza — zanieczyszczony filtr powietrza utrudnia doptyw powietrza do silnika.

e Paliwo — odkre¢ korek zbiornika paliwa i sprawdz poziom paliwa.

Pamietaj aby =zajg¢ sie kazdym napotkanym problemem Ilub skontaktowaé sie z
autoryzowanym serwisem przed uruchomieniem pompy.

Poziom oleju silnikowego

Sprawdzaj poziom oleju silnikowego gdy pompa jest ustawiona na ptaskiej nawierzchni, a
silnik jest zatrzymany.

1. Wykre¢ korek wlewu oleju [1] i wytrzyj do
sucha bagnet.

2. Sprawdz poziom oleju w misce olejowej
wkfadajgc bagnet do szyjki wlewu oleju, ale
bez wkrecania go.

3. Jedli poziom oleju jest niski, dolej
odpowiednig ilos¢ zalecanego oleju
silnikowego, tak aby jego poziom siegat
gornej krawedzi szyjki wlewu oleju [2]. Nie
przepetniaj miski olejowej.

4. Po ponownym sprawdzeniu poziomu oleju
wkrec korek w szyjke wlewu.

Paliwo
Pojemnos¢ zbiornika paliwa: 3.1 litra

Tankuj wylacznie w miejscach gdzie wentylacja jest bardzo dobra, przy zatrzymanym silniku.
Jesli silnik dopiero co przestat pracowaé, pozwdol mu ostygngé. W rozdziale ,Obstuga
Serwisowa” znajdziesz informacje dot. zalecanego paliwa.

Nigdy nie tankuj wewnatrz pomieszczen, gdyz opary paliwa mogq sie zapali¢ od iskier lub
ptomieni. Trzymaj benzyne z dala od urzadzen z ptomieniem kontrolnym, grilli, urzgdzen i
narzedzi elektrycznych.

Rozlane paliwo stanowi nie tylko zagrozenie pozarowe, powoduje rowniez zanieczyszczenie
srodowiska naturalnego. Natychmiast wytrzyj do sucha ewentualne rozlane paliwo.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Benzyna jest wyjatkowo tatwopalna i wybuchowa.

Mozesz zosta¢ powaznie poparzony jesli nie zachowasz
ostroznosci.

e Zatrzymaj silnik i trzymaj zrodta ciepta, iskier i ptomieni z dala.

e Tankuj wytacznie na zewnatrz.

» Wycieraj natychmiast rozlane paliwo.
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1. Odkre¢ korek wlewu paliwa i sprawdz poziom
paliwa w zbiorniku.

2. Jesli poziom paliwa jest niski, uzupetnij go. Tankuj
tak, aby poziom paliwa nie siegat wyzej niz dolna
krawedz szyjki wlewu paliwa.

3. Po zatankowaniu, doktadnie i prawidlowo zakreé
korek wlewu paliwa.

Filtr paliwa

Zabrudzony filtr powietrza ogranicza doptyw powietrza do gaznika, powodujac uszkodzenie

gaznika. Regularnie sprawdzaj stan filtra.

1. Odkre¢ zewnetrzng nakretke motylkowg [1] i
zdejmij ostone filtra powietrza [2].

2. Odkre¢ wewnetrzng nakretke motylkowa [3]
zabezpieczajgca wktad filtra powietrza.

3. Zdemontuj wkiady filtra powietrza
(papierowy [4] i piankowy [5]) i sprawdz czy
na pewno sg w dobrym stanie i czyste.

4. Jesli zachodzi taka koniecznos¢ oczys¢ lub
wymien wkiady filtra powietrza.

5. Upewnij sie, ze gumowa podkiadka [6]
znajduje sie na swoim miejscu w momencie
montazu wkiadow filtra powietrza,
wewnetrznej nakretki motylkowej, ostony
filtra i zewnetrznej nakretki motylkowe;j.

WAZNE

Nigdy nie uruchamiaj silnika bez
zamontowanego filtra powietrza. Moze to
skutkowac bardzo szybkim zuzyciem silnika.

1"

[3]
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OBSLUGA POMPY
Przygotowanie pompy do pracy

Montaz

Zamontuj cztery nézki (amortyzatory), nasady i taczniki jak pokazuje ponizsza ilustracja. Waz
ssawny [1] musi by¢ skonstruowany tak, aby jego $cianki nie zapadty sie podczas pracy
(Scianki z odpowiedniego materiatu lub wzmacniajgca konstrukcja druciana). Ustaw pompe
najblizej lustra pompowanej cieczy jak tylko to mozliwe. Unikaj zagie¢ i gwattownych
zakretow wezy. Pompa pracuje najlepiej gdy nie znajduje sie wysoko ponad lustrem
pompowanej cieczy i gdy weze sg ulozone prosto. Czas zasysania jest rowniez
proporcjonalny do dtugosci weza ssawnego. Uzywajac diuzszego weza ssawnego wydtuzasz
czas zasysania cieczy.

Filtr sitkowy [2] dotagczony do pompy powinien by¢ zamontowany na koncu weza ssawnego
za pomocg zacisku, jak pokazuje ilustracja.

Zawsze bezwzglednie stosuj kosz ssawny na koncu weza ssawnego. Kosz ssawny
zatrzymuje zanieczyszczenia stale o niedopuszczalnej srednicy. Zbyt duzy gruz, zwir,
odlamki, moga spowodowaé zatkanie pompy lub uszkodzenie elementéw wewnatrz
korpusu.
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Podtaczenie weza ttocznego

Krotki waz o duzej srednicy zapewnia mniejsze opory przeptywu cieczy i lepszg wydajnosé
pompy. Zastosowanie diugiego lub cienkiego weza spowoduje wzrost oporu przeptywu i
spadek wydajnosci pompy.

Doktadnie przymocuj wgz aby pod wptywem wysokiego cisnienia nie odtgczyt sie od
urzadzenia.

Zalewanie bloku pompy
Okre¢ korek zalewowy pompy i napetnij catkowicie komore pompy ciecza przed
uruchomieniem silnika.

WAZNE

Uruchamianie pompy ,na sucho” spowoduje uszkodzenie uszczelnienia pompy. Jesli pompa
zostata uruchomiona bez zalania, natychmiast zatrzymaj silnik i pozwdl ostygna¢ pompie
przed zalaniem przepompowywang cieczg.

Zalecenia dot. pompowanej cieczy

Ponizsza tabela zawiera liste substancji chemicznych, ktére moze przepompowywac
uniwersalna pompa WMP20. Operator musi zweryfikowaé czy substancja, kidrg chce
pompowac znajduje sie na tejze liscie. Po kazdym uzyciu pompy nalezy zla¢ pozostatosci z
komory pompy do odpowiedniego pojemnika i przeptukaé jg czystg woda.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Chemikalia moga powodowaé poparzenia lub inne powazne
urazy.

Pracujac z chemikaliami zawsze zaktadaj ubranie oraz okulary
ochronne.

Stosuj sie do zalecen producenta substancji chemicznej.
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NIE STOSOWAC DO POMPOWANIA CIECZY SPOZYWCZYCH

Przemystowe substancje chemiczne

Kwas octowy, 20%

Kwas mleczny

Dwusiarczan sodu

Siarczan glinu

Octan otowiu

Dwusiarczyn sodu

Azotan amonu

Chlorek magnezu

Weglan sodu, 10%

Siarczan amonu

Azotan magnezu

Chloran sodu

Siarczan baru

Siarczan magnezu

Chlorek sodu

Borax (boran sodu)

Kwas maleinowy

Azotan sodu

* Chlorek wapnia

Chlorek niklu

Krzemian sodu

Kwas cytrynowy

Siarczan niklu

Siarczan sodu

Siarczan miedzi

Kwas oleinowy

Kwas stearynowy

Detergenty (ogdlnie)

Kwas fosforowy, 0-80%

Kwas siarkowy, 0-29%

Glikol etylenowy

Weglan potasu

Kwas winowy

Kwasy ttuszczowe

Chlorek potasu

Ocet

Azotan zelazowy

Azotan potasu

Woda (czysta)

Siarczan zelazowy

Siarczan potasu

Woda (stona)

Siarczan zelazawy

Mydta (neutralne)

Siarczan cynku

Formaldechyd, 40%

Octan sodu

Gliceryna (Glicerol)

Dwusiarczan sodu

* Temperatura nie przekraczajgca 26° C.

Zakres temperatur pracy pompy: od -7° do 54°C.

WAZNE
Przepompowywanie cieczy nie wymienionych w tabeli moze spowodowacC uszkodzenie
pompy.

Rolnicze substancje chemiczne

Aatrex Dual Phosphoric Acid Solutions
Amiben Eradicane Poly-N
Ammonium Thiosulfate Extrazine Ranger
Avenge Larsban Round-up
Banvel Lasso Sutan
Basagram URAN solutions Treflan
Bicep Modown Vemem
Bladex N-Serve 24

* Temperatura nie przekraczajgca 26° C.

Zakres temperatur pracy pompy: od -7° do 54°C.
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Wydajnosé pompy
Maksymalna wydajnos¢ pompy jest okreslana jako wydajnos¢ przy pompowaniu czystej
wody przy catkowitej wysokosci podnoszenia 0 metrow i na poziomie morza. W miare
zwiekszania catkowitej wysokosci podnoszenia [1] (wysokos$é ttoczenia [2] + wysokosé
zasysania [3]), wydajnos¢ pompy maleje. Uzywanie pompy na wiekszej wysokosci rowniez
wplywa na zmniejszenie wydajnosci pompy. Inne czynniki wptywajgce na wydajnosé pompy:
¢ Rodzaj pompowanej substancji chemiczne.
e Dtugosc¢ i typ uzytych wezy: ssawnego i ttocznego.

PARAMETRY POMPY (przy czystej wodzie)

Wysokos$¢ podnoszenia (maksymalna) 32m

Wysoko$¢ zasysania (maksymalna) 8m

Wydajnos¢ (maksymalna) 833 I/min

Czas zasysania (maksymalny) 65 sekund na wys. 5 m
Cisnienie (maksymalne) 310 kPa

Uruchamianie silnika

1. Przekre¢ zawor paliwa [1] do pozyciji ON [A].

2. Przestaw dzwigienke ssania [1] do pozycji [A] — 1]
WEACZONE. \

Jesli temperatura otoczenia jest wysoka lub
silnik jest rozgrzany nie wigczaj ssania.
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3. Przestaw wigcznik zaptonu do pozycji ON [A].

4. Przestaw dzwigienke przepustnicy [1]
delikatnie w lewo.

5. Delikatnie pociagnij za linke startera [1] az
wyczujesz opor, a nastepnie energicznie
szarpnij.

WAZNE

Powoli i delikatnie odwiedZ linke startera
aby unikng¢ uszkodzenia startera.

6. Gdy silnik sie rozgrzeje, stopniowo
przestawiaj dzwigienke ssania [1] do pozycji
[A] - WYLACZONE.

7. Ustaw dzwigienke przepustnicy w zadanej
pozycji aby uzyska¢ odpowiednie warunki
pracy pompy.

Praca pompy moze by¢ Kkontrolowana
poprzez zmiane potozenia dzwigienki
przepustnicy [1]. Przy peinym otwarciu
przepustnicy [A] pompa bedzie pracowata z
najwiekszg wydajnoscig. Przestawienie
dzwigienki przepustnicy w kierunku biegu
jatowego [B] bedzie powodowato
zmniejszenie wydajnosci pompy.
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Zatrzymanie silnika

W sytuacji awaryjnej

Aby szybko zatrzymac¢ silnik w sytuaciji
awaryjnej, przestaw wtagcznik zaptonu [1] w
pozycije [A] — OFF (wylaczony).

Standardowe

1. Przestaw dzwigienke przepustnicy [2]
maksymalnie w prawg strone [B] do
pozyciji biegu jatowego .

2. Przestaw wigcznik zaptonu [1] w
pozycje [A] OFF — wytgczony.

3. Zamknij zawér paliwa [3] — pozycja [A]
OFF.

4. Jesli przez pozostatg czes¢ dnia pompa
nie bedzie uzywana, lub tez masz
zamiar zmagazynowac¢ jg na dtuzszy
okres czasu, zapoznaj sie z procedurg
przygotowania pompy do
przechowywania, przedstawiong w
dalszej czesci instrukcji.

Po kazdym uzyciu pompy, oproznij
komore pompy z resztek pompowanej
cieczy do odpowiedniego pojemnika i
przeptucz jg czysta woda.

Transportowanie pompy

Podczas transportowania pompy uwazaj aby caty czas znajdowata sie w prawidtowej pozyciji.
Jesli pompa jest przechylona lub odwrécona do géry nogami, moze dojs¢ do rozlania paliwa
ze zbiornika, co zwieksza ryzyko pozaru.

Przed rozpoczeciem transportowania pompy pozwdl ostygnaé silnikowi.
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1. Przestaw wigcznik zaptonu [1] do
pozycji [A] — OFF (Wytaczony).

2. Zamknij zaw6r paliwa [2] (pozycja [A]
— OFF (Zamkniety)).

3. Odkre¢ srube spustowg cieczy z
pompy [3] i zlej pozostatosci
pompowanej cieczy z komory pompy
do odpowiedniego pojemnika.

4. Zutylizuj wiasciwie ciecz lub
substancie = chemiczng i  wkreé
spowrotem $rube spustows.

Postepuj wedtug wskazowek
producenta pompowanej substanciji
chemiczne;j.

OBSLUGA SERWISOWA POMPY
Znaczenie wlasciwej obstugi serwisowej
Prawidtowa obstuga serwisowa jest podstawowym czynnikiem zapewniajgcym bezpieczna,

ekonomiczng i bezproblemowg prace urzadzenia. Pozwala réwniez zmniejszyC
oddziatywanie urzadzenia na srodowisko naturalne.
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Niewlasciwe serwisowanie oraz niewykonanie  korekty
zaistniatych probleméw przed uruchomieniem urzadzenia, moze
spowodowacé uszkodzenie, w wyniku ktérego mozesz zostaé
ranny lub nawet ponies¢ smierc.

Zawsze wykonuj przeglady i kontrole wedtug zalecen zawartych
w ponizszej tabeli przegladéw.

Aby pomoc Ci w prawidtowym dbaniu o pompe, na kolejnych stronach instrukgcji
zamiescilismy tabele przegladdéw, procedury rutynowych kontroli oraz procedury prostych
czynnosci serwisowych przy uzyciu podstawowych narzedzi. Pozostate dziatania serwisowe,
bardziej skomplikowane Iub wymagajgce specjalistycznych narzedzi, najlepiej jest
wykonywac w autoryzowanych serwisach, rekami wykwalifikowanych mechanikow.

Ponizsza tabela przegladéw odnosi sie do normalnych warunkéw pracy. Jesli uzywasz
pompe w ciezkich warunkach, jak np. state wysokie obcigzenie, wysoka temperatura pracy
lub tez niezwykta wilgotnosc¢ lub zapylenie, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w celu
ustalenia najlepszych indywidualnych warunkéw.

Pamietaj, ze pracownicy autoryzowanych serwisdéw majg szerokg wiedze na temat twojej
pompy oraz posiadajg odpowiednie narzedzia do serwisowania i napraw.

Aby zapewni¢ najlepszg jako$¢ i niezawodnos¢ dziatania pompy, uzywaj wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych Honda lub zamiennikow o odpowiednio wysokiej jakosSci.

Bezpieczenstwo obstugi serwisowej

Niektére z najwazniejszych zalecen bezpieczenstwa zawarto ponizej. Jednakze nie jestesmy
w stanie ostrzec Cie przed wszystkimi potencjalnymi zagrozeniami, ktére mogg wystapié
podczas pracy pompy. Ty jestes osobg, ktéra decyduje bezposrednio czy dane zadanie
powinno zosta¢ wykonane.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Zaniechanie postepowania wedtug ponizszych zalecen i
instrukcji moze doprowadzi¢ do sytuacji, w wyniku ktérej mozesz
zostac ranny lub nawet ponie$¢ Smierc.

Zawsze stosuj sie do zalecen i ostrzezeh zawartych w niniejszej
Instrukcji Obstugi.

Zalecenia bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze silnik jest wylaczony zanim rozpoczniesz jakiekolwiek dziatania
serwisowe czy naprawcze. Pozwoli to wyeliminowac kilka potencjalnych zagrozen:
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- Zatrucie tlenkiem wegla znajdujgcym sie w spalinach. Upewnij sie, ze w miejscu
pracy silnika zapewniona jest wtasciwa wentylacja.

- Poparzenia od goragcych elementéw. Daj

wydechowemu zanim dotkniesz ktéregokolwiek elementu.

wystygng¢ silnikowi i

uktadowi

- Urazy od ruchomych elementéw urzadzenia. Nie uruchamiaj silnika dopdki instrukcja
nie pozwala na to.

e Zapoznaj sie z instrukcjg zanim rozpoczniesz serwisowanie, upewnij sie, ze posiadasz
wszystkie niezbedne narzedzia.

e Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas prac zwigzanych z benzyng aby zredukowac
zagrozenie pozaru i eksplozji. Do czyszczenia elementow urzadzenia uzywaj wytgcznie
niepalnych rozpuszczalnikow, w zadnym wypadku benzyny. Papierosy, iskry czy
ptomienie utrzymuj z dala od elementdéw urzadzenia zwigzanych z paliwem.

Tabela przegladéw

Kazde | Pierwszy |[Co 3 m-ce|Co 6 m-cy |Co rok
uzycie | m-c lub 20 | lub 50 (lub 100 |lub 300
godz. (2) |godz. godz. godz.
o Sprawdz poziom °

Olej silnikowy —

Wymien ° °

Sprawdz °
Filtr powietrza Oczys¢ e (1)

Wymien o*(1)
Osadnikowy filtr paliwa Oczys¢ °
. Oczysé-wyreguluj °
Swieca zaptonowa —

Wymien °
Lapgcz iskier (element Oczysé .3
opcjonalny)
Obroty jatowe Sprawdz-wyreguluj °(2)
Luz zaworowy Sprawdz-wyreguluj °(2)
Zbiornik i filtr paliwa Oczysc¢ °(2)
Komora pompy Przeptucz °
Linia paliwowa Sprawdz Le )

(Wymien jesli zachodzi taka konieczno$c¢)

* Wymien tylko wktad papierowy.

(1) Serwisuj czesciej jesli urzadzenie pracuje w zapylonym srodowisku. Jesli jest zniszczony

— wymien na nowy.

(2) Te czynno$ci powinny zosta¢ wykonane przez autoryzowany serwis.

(3) Lapacz iskier jest czescig opcjonalna.

(4) Przy komercyjnym uzywaniu urzadzenia zapisuj liczbe przepracowanych godzin aby byta
mozliwo$¢ prawidtowego stosowania sie do tabeli przegladéw.
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Wymiana oleju silnikowego

Zlewaj olej silnikowy gdy silnik jest jeszcze ciepty. Ciepty olej sptynie szybciej i catkowicie.

1. Odkre¢ korek wlewu oleju [1], wykre¢ sSrube zlewowag [2] i zdejmij podktadke
uszczelniajagca [3]. Zlej olej do odpowiedniego pojemnika.

2. Zainstaluj spowrotem podktadke i sSrube zlewowq. Dokre¢ jg doktadnie.

Prosimy utylizuj zuzyty olej silnikowy i pojemniki po oleju silnikowym w sposob
nieszkodliwy dla srodowiska naturalnego. Zalecamy zabranie oleju przepracowanego w
szczelnym pojemniku do lokalnej stacji recyklingu lub pobliskiej stacji serwisowej w celu
odzyskania. Nie wyrzucaj oleju przepracowanego do $mieci, nie wylewaj do gruntu czy
kanalizacji.

3. Napetnij miske olejowg zalecanym olejem do gérnej krawedzi szyjki wlewu oleju.

Pojemnos$¢ miski olejowej: 0,6 litra

WAZNE

Stosowanie nieodpowiedniego oleju silnikowego, np. do silnikéw 2-suwowych spowoduje
uszkodzenie silnika.

4. Dokrec¢ doktadnie korek wlewu oleju.

ZNAK GORNEGO Is ~ N
POZIOMU | ( 1
_illl I i i
i |"|_. .._E'_\N"\- _z'f
KOREK WLEWU M~ P \
OLEJU —— .

= '\'\' =
GORNA KRAWEDZ —— " ==
SZYJKI WLEWU
OLEJU
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Zalecany olej silnikowy

Olej silnikowy jest jednym z czynnikow wplywajacym na prace oraz zywotno$¢ urzadzenia.
Stosuj samochodowy olej do silnikéw 4-suwowych.

=20 i 20 40 &0 B0 100°F
| | | | | | | |

=30 =20 =10 1] 10 20 30 40°C
TEMPERATURA ZEWNETRZNA

Olej SAE 10W-30 jest olejem generalnego zastosowania. Oleje o innej lepkosci mogg by¢
stosowane gdy $rednia temperatura otoczenia zawiera sie w podanym na wykresie
przedziale.

Lepkos¢ oraz klasyfikacja serwisowa wg APl znajdujg sie na naklejce na pojemniku oleju.
Honda zaleca uzywanie oleju klasy serwisowej SH lub SJ.

Serwisowanie filtra powietrza

Zanieczyszczony filtr powietrza ogranicza doptyw powietrza do gaznika, powodujac spadek

wydajnosci silnika. Jesli pompa pracuje w silnie zapylonym srodowisku, czys¢ filtr powietrza
czesciej niz wskazuje tabela przegladéw.

WAZNE

Uruchamianie silnika bez zainstalowanego filtra powietrza lub tez z uszkodzonym filtrem
pozwoli zanieczyszczeniom dostac sie do wnetrza silnika, powodujac szybkie zuzycie silnika.
Uszkodzenia wynikajgce z takiego zaniedbania nie podlegajg bezptatnym naprawom w
okresie gwarancyjnym.

Demontaz filtra powietrza
1. Odkreé zewnetrzng nakretke motylkowg [1] i zdejmij pokrywe filtra powietrza [2].

2. Odkre¢ wewnetrzng nakretke motylkowa [3] i zdejmij oba wkitady filtra powietrza
(papierowy [4] i piankowy [5]).

3. Oddziel oba elementy i ostroznie sprawdz ich stan (dziury, przetarcia), ew. wymien jesli
zachodzi taka konieczno$¢.
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Czyszczenie elementow wkiladu filtra powietrza
1.

Element papierowy: Pare razy delikatnie uderz wktadem o twardg powierzchnie aby
usung¢ nadmiar brudu lub przedmuchaj sprezonym powietrzem (nie przekraczajgcym
207kPa) od wewnatrz do zewnatrz wktadu. Nigdy nie probuj wyszczotkowaé brudu,
szczotkowanie spowoduje, ze zanieczyszczenia zostang wepchniete gteboko we widkna
wktadu. Jesli element papierowy jest nadmiernie zabrudzony lub uszkodzony.

Czyszczenie elementu piankowego:
Umyj wkfad piankowy w roztworze
detergentu domowego uzytku i
cieptej wody nastepnie dokfadnie
wycidnij lub umyj w niepalnym
rozpuszczalniku.

Daj doktadnie wyschna¢ elementowi.
Nasgcz wkitad piankowy czystym
olejem silnikowym i wycisnij nadmiar
oleju.

WAZNE

ROZPUSZCZALNIK

DOKLADNIE
WYCISNIJ

Nadmiar oleju pozostawiony w papierowym elemencie wktadu bedzie ograniczat przeptyw
powietrza, a ponadto moze przenosi¢ sie na papierowy element wkiadu powodujgc jego
przemiekanie i blokujgc go.
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Montaz filtra powietrza

1. Wytrzyj brud z wewnetrznej strony obudowy i pokrywy filtra powietrza. Uwazaj aby
wycierany brud nie dostat sie do otworu wlotu powietrza do gaznika.

2. Zainstaluj piankowy element na papierowym i zamontuj tak ztozony ukfad. Zabezpiecz
wktad filtra wewnetrzng nakretkg motylkowg. Upewnij sie, ze gumowa podktadka jest
zatozona pod elementy wkfadu filtra.

3. Zainstaluj pokrywe filtra powietrza i zabezpiecz jg zewnetrzng nakretkg motylkowa.

Serwisowanie swiecy zaptonowej

Zalecana swieca zaptonowa: NGK — BPRGES
DENSO - W20EPR-U

WAZNE

Swieca zaptonowa o niewtasciwym rozmiarze lub cieptocie moze spowodowaé uszkodzenie
silnika.

Aby silnik pracowat poprawnie, szczelina miedzy elektrodami swiecy musi by¢ prawidtowo
ustawiona, a sama $wieca musi by¢ wolna od nagaru.

Przed serwisowaniem $wiecy zaptonowej pozwol aby silnik ostygt.

Demontaz swiecy zaptonowej 2
1. Zdejmij fajke Swiecy zaptonowej [1].

2. Usun wszelkie zanieczyszczenia z gniazda
Swiecy zaptonowe;.

3. Za pomoca klucza do swiec [2] wykre¢ Swiece
zaptonowa.

Kontrola $swiecy zaptonowej

Sprawdz wizualnie stan swiecy. Wyrzu¢ jg gdy

izolator jest popekany lub odszczypany. Oczy$¢ [
Swiece druciang szczotkg jesli ma by¢ uzyta
ponownie.

Regulacja swiecy zaptonowej

Zmierz odstep miedzy elektrodami $wiecy za ;14080 mm
pomoca szczelinomierza. . - 1—r >

Jedli konieczna jest regulacja — delikatnie dognij
lub odegnij boczng elektrode.

Szczelina: 0.70 ~ 0.80 mm
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Instalacja swiecy zaptonowej

1. Sprawdz czy podktadka $wiecy zaptonowej
jest w dobrym stanie i wkre¢ swiece recznie
aby unikng¢ przekrecenia gwintu.

2. Po usadowieniu swiecy, dokreé¢ jg kluczem
do swiec aby wtasciwie docisng¢ podktadke.

Jesli instalujesz nowg $wiece zaptonowag
dokre¢ jg 1/2 obrotu po recznym
usadowieniu swiecy.

Jesli ponownie instalujesz wczesniej uzywang swiece, dokre¢ ja o 1/8 — 1/4 obrotu po
recznym wkreceniu swiecy.

WAZNE

Niedoktadnie dokrecona $wieca moze ulec przegrzaniu i spowodowac uszkodzenie silnika.
Przegrzanie $wiecy moze uszkodzi¢ rowniez gwintowanie na gtowicy cylindra.

3. Podiacz spowrotem fajke Swiecy zaptonowe;j.

Serwisowanie systemu paliwowego

Czyszczenie osadnikowego filtra paliwa
1. Zamknij zawor paliwa [1] do pozyciji OFF.

2. Odkre¢ kubeczek filtra osadnikowego [2],
zdejmij O-ring [3] i przeptucz je w niepalnym
rozpuszczalniku. Doktadnie wysusz.

3. Zainstaluj doktadnie O-ring i kubeczek filtra i
doktadnie dokrec.

4. Otworz zawér paliwa i sprawdz czy nie ma
zadnych przeciekéw.
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Filtr paliwa / Przewody paliwowe

1.
2.

Zamknij zawoér paliwa [1] — pozycja OFF.

Odkre¢ Srube spustowg gaznika [2] i
uszczelke [3].

Otworz zwor paliwa (pozycja ON) i zlej
paliwo do odpowiedniego pojemnika.
Odtagcz przewodd paliwowy [4] od gaznika.
Wykre¢ dwie nakretki 6 mm i $rube
zabezpieczajacg zbiornik paliwa 6 x 25 mm.
Zdejmij zbiornik paliwa.

Odtacz przewodd paliwowy [4] @ wykrec filtr
paliwa [5] ze =zbiornika. Sprawdz stan
przewodu i wymien na nowy jesli stary jest
popekany lub zuzyty.

Oczys¢  filir  paliwa w  niepalnym
rozpuszczalniku i sprawdz czy siatka filtra
nie jest uszkodzona. Je$li zachodzi taka
potrzeba, wymien filtr na nowy.

Oczys¢ wnetrze zbiornika paliwa niepalnym

rozpuszczalnikiem i doktadnie wysusz. K
’ [5]

Zatéz O-ring [6] na filtr paliwa i zainstaluj filtr 5
paliwa w zbiorniku. Dokrec¢ filtr paliwa y

odpowiednim momentem. 44/ \

Moment dokrecenia filtra: 2 Nm

Zainstaluj przewod paliwowy na filtrze paliwa i zamontuj zbiornik paliwa na silniku.

Po zamontowaniu zbiornika paliwa napetnij go i sprawdz czy nie ma zadnych przeciekow.

Serwisowanie gaznika

Regulacja biegu jalowego
1.

Standardowe obroty jatowe: 1400

. Za pomocg $rubokretu przekre¢ srube stopujaca

Napetnij komore pompy woda. Uruchom silnik na
zewnatrz i daj mu sie rozgrza¢ do temperatury
pracy.

Przestaw dzwigienke przepustnicy do pozyciji
najwolniejszych obrotéw.

przepustnice [1] aby uzyskaé standardowe obroty
jatowe.

+200/-150 .
obr/min.
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Modyfikacja gaznika do pracy na duzych wysokosciach

Na duzych wysoko$ciach standardowa mieszanka paliwowo-powietrzna bedzie zbyt bogata.
Wydajnos¢ urzadzenia spadnie, a wzrosnie zuzycie paliwa. Zbyt bogata mieszanka bedzie
powodowaé ponadto odktadanie sie nagaru na swiecy zaptonowej i utrudnia¢ rozruch.

Wydajnos¢ urzadzenia na duzych wysokosciach moze by¢ udoskonalona poprzez
wprowadzenie modyfikacji w gazniku. Jesli stale uzywasz pompy na wysokosci powyzej
1500 m n.p.m. skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w celu wykonania modyfikacji
gaznika.

Nawet przy zmodyfikowanym odpowiednio gazniku moc silnika spada ok. 3,5% na kazde
300 metrow wysokosci. Wptyw wzrostu wysokosci na moc silnika bedzie jednak wiekszy jesli
nie zostanie wykonana modyfikacja gaznika.

WAZNE

Jesli gaznik zostat przystosowany do pracy na duzych wysokoS$ciach, mieszanka paliwowo-
powietrzna bedzie zbyt uboga do pracy na matych wysokoSciach. Uzywanie pompy ze
zmodyfikowanym gazZnikiem na matych wysokoSciach moze spowodowac przegrzanie silnika
i doprowadzi¢ do jego powaznego uszkodzenia. Jesli chcesz uzywac takiej maszyny na
matych wysokosciach, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w celu przywrocenia
ustawien fabrycznych.

Zalecane paliwo

Stosuj samochodowa benzyne bezotowiowa o pump octane rating 86 lub wyzszej.

Silnik tej pompy zostat przebadany i otrzymat odpowiedni certyfikat dla pracy na benzynie
bezotowiowej. Benzyna bezotowiowa powoduje osadzanie sie mniejszej ilosci nagaru w
silniku i Swiecy zaptonowej oraz wydtuza zywotnos¢ uktadu wydechowego.

Nigdy nie uzywaj starej lub zanieczyszczonej benzyny ani mieszanki benzyna-olej.
Zapobiegaj przedostaniu sie zanieczyszczen i wody do zbiornika paliwa.

Okazjonalnie mozesz ustysze¢ delikatne ,pukanie” lub metaliczne ,brzeczenie” podczas
pracy pod duzym obcigzeniem. Nie jest to powdd do niepokoju.

Jedli stukanie lub brzeczenie $wiecy pojawi sie przy statych obrotach, przy normalnym
obcigzeniu — zmieh marke benzyny. Jesli stukanie lub brzeczenie mimo wszystko nie mija,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

WAZNE

Uzywanie silnika mimo ciggtego, styszalnego stukania lub brzeczenia, moze spowodowac
uszkodzenie silnika.

Uzywanie pompy z nieustajagcym stukaniu $wiecy lub brzeczeniu jest niewtasciwym

uzytkowaniem urzadzenia i wynikajagce z tego uszkodzenia nie podlegajg bezptatnej
naprawie w okresie gwarancyjnym.
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POSTEPOWANIE Z USTERKAMI

Nie mozna uruchomié¢ silnika

Paliwo

1. Czy w zbiorniku jest paliwo?
2. Czy zawér paliwa jest otwarty [A]?

3. Czy dzwigienka ssania jest ,Wigczona”
przy zimnym silniku i ,Wytaczona” dla
silnika rozgrzanego?

4. Czy paliwo dociera do gaznika? Aby
sprawdzi¢, ustaw pod srubg spustowg [2]
odpowiednie naczynie i wykre¢ $rube.
Otworz zawdr paliwa. Paliwo powinno
swobodnie wyptywac.

Swieca zaptonowa

1. Czy wiacznik zaptonu jest przestawiony w pozycje ON?
2. Sprawdz poziom oleju silnikowego.

3. Wykre¢ swiece, oczysé, wyreguluj szczeline miedzy elektrodami lub wymien na nowg
jesli jest to konieczne.

4. Jesli silnika i tak nie mozna uruchomié, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

Pompa nie pompuje

1. Czy komora pompy jest zalana?

Czy kosz ssawny nie jest zatkany?

Czy opaski mocujace waz ssawny sg prawidtiowo zainstalowane?
Czy uszczelka fgcznika weza ssawnego jest zainstalowana?

Czy waz ssawny nie jest uszkodzony?

Czy wysokosc¢ zasysania nie jest zbyt duza?

Czy catkowita wysoko$¢ podnoszenia nie jest zbyt duza?

© N o 0o k& w0 N

Jesli pompa nadal nie pracuje, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
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PRZECHOWYWANIE
Przygotowanie do przechowywania

Zastosowanie ponizszych wskazowek pozwoli unikng¢ rdzy i korozji, pogarszajgcych
funkcjonowanie i wyglad pompy, a takze utatwi uruchamianie silnika po okresie
magazynowania.

Czyszczenie
Silnik
Umyj silnik recznie, uwazaj aby woda nie dostata sie do filtra powietrza lub ttumika.

WAZNE

Uzywajgc do czyszczenia silnika weza ogrodowego lub myjki cisnieniowej mozesz wepchngc¢
wode do filtra powietrza. Woda w filtrze spowoduje przemiekniecie wktadu filtra i dostanie sie
wody do gaznika lub silnika, powodujgqc jego uszkodzenie.

Kontakt wody z gorgcym silnikiem moze spowodowac jego uszkodzenie. Jesli silnik dopiero
co pracowat, pozwdl mu stygngC przez co najmniej pot godziny zanim rozpoczniesz mycie.

Pompa

1. Przemyj pompe za pomocg weza ogrodowego Ilub innego urzgdzenia nisko-
cisnieniowego. Uwazaj aby woda nie weszta w kontakt z elementami sterujgcymi lub z
powierzchniami, ktére trudno wysuszy¢, jako ze woda moze spowodowac ich korozje.

2. Po umyciu: Wytrzyj cata mozliwg pozostata po myciu wilgo¢ suchg szmatkg. Napetnij
komore pompy wodg. Uruchom pompe na zewnatrz i pozwdl pracowaé silnikowi az
osiggnie normalng temperature pracy i wyparuje pozostata na nim wilgoc.

WAZNE

Praca ,na sucho” spowoduje uszkodzenie uszczelnienia pompy. Upewnij sie, Ze pompa jest
zalana zanim uruchomisz silnik.

3. Zatrzyma; silnik i pozwol mu ostygnac.

4. Jesli pompa byta zalana substancjg chemiczna,
postepuj wedtug wskazowek producenta
substanciji.

Oczys¢ wnetrz pompy — wykre¢ Srube
spustowg komory pompy [1] i przeptucz jq
czystg wodg. Po przeptukaniu, spus¢ wode z
komory pompy. Wkrec¢ srube spustowa.

5. Gdy pompa jest juz czysta i sucha, pokryj
cieniutkg warstwg oleju wszystkie miejsca z
uszkodzong farbg oraz inne powierzchnie
podatne na korozje. Elementy sterujace
nasmaruj silikonowym smarem w spray’u.
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Paliwo

Benzyna utlenia sie z uptywem czasu i jej wtasciwosci ulegajg pogorszeniu. Stara benzyna
bedzie powodowac trudnosci z uruchomieniem i bedzie pozostawiac kleisty nalot, ktéry moze
doprowadzi¢ do zatkania systemu paliwowego. Jesli dopuscisz do zestarzenia sie benzyny
wewnatrz silnika twojej pompy w czasie magazynowania, bedziesz potem musiat serwisowac
lub nawet wymienia¢ gaznik i inne elementy ukfadu paliwowego.

Okres czasu, przez jaki benzyna moze pozostawa¢ w zbiorniku paliwa bez powodowania
problemow funkcjonalnych zalezy od wielu czynnikéw, takich jak sktad benzyny, temperatura
magazynowania, tego czy zbiornik jest napetniony catkowicie czy czesciowo. Powietrze
zebrane w czesciowo napetnionym zbiorniku paliwa przyspiesza proces ,psucia sie” paliwa.
Wysoka temperatura magazynowania réwniez przyspiesza proces pogarszania sie jakoSci
paliwa. Problemy z pogarszaniem sie jakosci paliwa mogg pojawi¢ sie po okresie kilku
miesiecy lub mniej, jesli wlana do zbiornika paliwa benzyna nie byta Swieza.

Gwarancja nie obejmuje przypadkéw uszkodzenia systemu paliwowego lub spadku
wydajnosci silnika na skutek niewtasciwego przygotowania urzadzenia do magazynowania.

Mozesz wydtuzy¢é czas przechowywania benzyny poprzez dodanie stabilizatora,
przeznaczonego do tego celu lub unikngé¢ probleméw z pogarszaniem jakosci paliwa
spuszczajgc paliwo ze zbiornika i gaznika przed magazynowaniem.

Dodawanie stabilizatora do paliwa

Napetnij zbiornik paliwa swiezg benzyng. Powietrze w czesciowo napetnionym zbiorniku
bedzie przyspieszato proces pogarszania sie jakosci paliwa. Je$li przechowujesz paliwo z
karnistrze w celu dotankowania, zapewnij aby zawsze bylo swieze.

1. Dodaj stabilizator zgodnie z zaleceniami producenta stabilizatora.

2. Po dodaniu stabilizatora napetnij komore pompy wodg i uruchom silnik na zewnatrz na 10
minut aby zapewnié, Zze paliwo ze stabilizatorem zastapi w gazniku benzyne bez
stabilizatora.

WAZNE

Uruchamianie pompy ,na sucho” spowoduje uszkodzenie uszczelnienia pompy. Przed
uruchomieniem silnika upewnij sie, ze komora pompy jest napetniona woda.

3. Zatrzymaj silnik i zamknij zawor paliwa. Opréznij komore pompy z wody.

Spuszczanie paliwa ze zbiornika i gaznika
1. Wykre¢ Srube spustowg paliwa z gaznika za pomoca klucza 10 mm lub Srubokretu i zlej
paliwo do odpowiedniego pojemnika.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Benzyna jest wyjatkowo tatwopalna i wybuchowa.

Mozesz zosta¢ powaznie poparzony jesli nie zachowasz
ostroznosci.

e Zatrzymaj silnik i trzymaj zrodta ciepta, iskier i ptomieni z dala.

o Tankuj wytacznie na zewnatrz.

» Wycieraj natychmiast rozlane paliwo.
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2. Otworz zawdr paliwa [1] — pozycja [A]. Pozwoli to na spuszczenie paliwa ze zbiornika
przez gaznik.

[1]

[2]

3. Wkrec¢ spowrotem uszczelke [3] i Srube spustowg [2].

Olej silnikowy

Wymienh olej silnikowy.

Filtr powietrza

Sprawdz stan filtra powietrza i oczys¢ jesli zachodzi taka potrzeba.

Cylinder silnika

1. Wykre¢ $wiece zaptonowg. Wilej 5-10 cc [2] [1]
czystego oleju silnikowego do cylindra. Powoli .
pociagnij za linke startera kilka razy aby
rozprowadzi¢ olej w cylindrze. Whkrec
spowrotem $wiece zaptonowa.

2. Pociaggnij linke startera powoli az wyczujesz
opor. Kontynuuj powoli az strzatka [1] na kole
zamachowym zréwna sie z otworem [2] na
obudowie startera. Delikatnie odwiedz raczke
startera. Takie dziatanie spowoduje zamkniecie
zaworow i uniemozliwi wilgoci dostanie sie do
cylindra silnika.
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Sposob przechowywania

Jesli pompa bedzie przechowywania z benzyng w zbiorniku i gazniku, bardzo wazne jest
zredukowanie ryzyka zapalenia oparéw benzyny. Wybierz miejsce o dobrej wentylacji, z dala
od urzadzen z ptomieniem kontrolnym, tj. piecéw, ogrzewaczy wody lub suszarek. Unikaj
rowniez przechowywania w poblizu elektrycznych urzadzeh wytwarzajgcych iskry oraz
miejsc gdzie obstugiwane sg narzedzia elektryczne.

Jesli to mozliwe, unikaj miejsc o duzej wilgotnosci, jako ze przyspiesza korozje.

Jesli paliwo nie zostato zlane ze zbiornika i gaznika, zamknij zawor paliwa aby zredukowac
mozliwos¢ przeciekow.

Ustaw pompe na réwnym, ptaskim podtozu. Pochylanie pompy moze doprowadzi¢ do
wycieku paliwa lub oleju.

Po wystygnieciu silnika i uktadu wydechowego przykryj urzgdzenie aby uchroni¢ je przed
kurzem. Jedli silnik i uktad wydechowy bylyby gorace, mogtyby spowodowac zapalenie lub
stopienie niektérych materiatow.

Nie uzywaj plastikowych ptacht do przykrycia pompy. Nieprzepuszczalna ostona bedzie
powodowaé kumulowanie sie w wilgoci wokoét pompy, przyspieszajac proces korozji.
Uzycie po przechowywaniu

PrzeprowadZz kontrole pompy wg wskazéwek opisanych w rozdziale SPRAWDZENIE
PRZED URUCHOMIENIEM niniejszej Instrukcji.

Jesli na czas przechowywania paliwo byto zlane, napetnij zbiornik paliwa $wiezg benzyna.
Jesli trzymasz paliwo do tankowania w karnistrze, upewnij sie, ze jest ono sSwieze. Z
uptywem czasu wtasciwosci benzyny pogarszajg sie, powodujgc problemy z uruchomieniem
silnika.

Jedli cylinder silnika byt zalany olejem na czas przechowywania, po uruchomieniu moze
przez chwile dymic. Jest to normalne zjawisko.
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DANE TECHNICZNE

WYMIARY | WAGA

Dtugosc x szerokos¢ x Wysokos¢ 520 x 400 x 450 mm

Waga sucha 25.5 kg

SILNIK

Model GX160

Typ silnika 4-suwowy, gornozaworowy, 1-cylinder
Pojemnos¢ skokowa [$rednica x skok] 163 cm® [ 68 x 45 mm]

Moc Net wg SAE J1349 * 3,6 kW przy 3600 obr/min

* ,Moc silnika przedstawiona w tym dokumencie jest mocg netto testowang dla produkowanego
modelu silnika i mierzong zgodnie z normg SAE1349 przy 3600 obr/min (Engine Net Power) oraz
przy 2500 obr/min (Engine Max. Net Torque). Silniki z produkcji masowej moga nieco odbiegaé
od tych wartosci. Rzeczywista moc silnika zainstalowanego w finalnym wyrobie zalezy od wielu
czynnikdbw wigcznie z predkoscig obrotowg silnika w konkretnym zastosowaniu, warunkéw
otoczenia, obstugi i innych czynnikow.

System chtodzenia Wymuszony obieg powietrza
System zaptonu tranzystorowy
Kierunek obrotu watu PTO Odwrotny do ruchu wskazowek zegara
REGULACJE
Szczelina miedzy elektrodami swiecy 0,70 - 0,80 mm
Obroty jatowe 1400 obr/min
Luz zaworowy (zimny) WIotowy: )
ylotowy:
Inne Zadne inne regulacje nie sg konieczne
POMPA
Wymiar kro¢ca ssawnego 50,8 mm
Wymiar kréc¢ca ttocznego 50,8 mm
Obroty znamionowe (maks. obcigzenie) 3500 obr/min
Catkowita wysokos¢ podnoszenia (maks.) 32m
Wysoko$¢ ssania (maksymalna) 8m
Maksymalna wydajnosc¢ 833 I/min
Czas zasysania 65 sekund
Cisnienie (maksymalne) 310 kPa
Czas ciaggtej pracy ** 1 godzina 54 minuty

** Czas przyblizony. Rzeczywisty czas pracy na jednym zbiorniku paliwa zalezy od
obcigzenia pompy.
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SCHEMAT ELEKTRYCZNY

TRANZYSTOROWA
JEDNOSTKA ZAPLONOWA

WLEACZNIK
ZAPLONU

SWIECA
ZAPLONOWA

WEACZNIK

POZIOMU
OLEJU ! O !

BI CZARNY

Y ZOLTY

G ZIELONY

R CZERWONY
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INFORMACJE DODATKOWE
Serwisowanie tapacza iskier (wyposazenie opcjonalne)

tapacz iskier musi byé serwisowany co 100 motogodzin aby wiasciwie spetniat swojg
funkcje.

1. Pozwdl silnikowi ostygnaé, nastepnie odkre¢ dwie nakretki [1] 8 mm i zdejmij ttumik [2] z
gtowicy cylindra.

2. Wykrec¢ cztery sruby 5 mm [3] z ostony ttumika i zdejmij ja.

3. Odkre¢ srube 4 mm [5] z fapacza iskier [6] i wymontuj go z ttumika.

[4]

[1]

4. Uzyj delikatnej szczotki aby usungc
weglowy nalot z siatki tapacza iskier [1].
Uwazaj aby nie uszkodzi¢ siatki fapacza.

5. Sprawdz czy siatka tapacza nie ma zadnych
przetar¢ czy dziur. Wymien na nowy jesli
zachodzi taka koniecznosc.

6. Zainstaluj fapacz iskier i ttumik w kolejnosci
odwrotnej do demontazu.
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LISTA AUTORYZOWANYCH PUNKTOW SERWISOWYCH ARIES POWER

Adresy oraz telefony do Autoryzowanych Punktéw Serwisowych Aries Power Equipment
znajdziesz na stronie internetowej: www.mojahonda.pl lub www.ariespower.pl oraz pod
podanymi ponizej telefonami:

Centrala: Serwis Centralny:
Warszawa 01-493 Warszawa 02-844,

ul. Wroctawska 25 ul. Putawska 467,

tel. (0 22) 861 43 01 tel. (0 22) 894 08 90
info@ariespower.pl serwis@ariespower.pl
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